
 

 

SVP aviser tous les athlètes, parents accompagnateurs et entraineurs 

d’apporter un cadenas pour ranger les lunchs, collations, bottes, 

manteaux et autres effets personnels. Les nouveaux règlements du 

Centre Claude‐Robillard interdisent TOUT sauf les bouteilles d’eau et 

l’équipement nécessaire aux athlètes. 

SVP noter également que les repas de la section VIP sont offerts par La 

Coupe Dando seulement aux arbitres, aux bénévoles et aux invités VIP. 

Des machines distributrices et des tables sont à votre disposition dans 

le Centre Claude‐Robillard 

 

Please advise all athletes, assistants to coaches and coaches to bring a 

lock for securing lunches, boots, coats and other personal belongings.  

New rules at Centre Claude Robillard allow only for water and athlete’s 

equipment. 

Please note that meals offered by Dando Cup are only for Referees, 

Volunteers and our VIP guests. 

Vending machines and tables are available in the Centre Claude‐

Robillard for your convenience.  


